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OTTO STROMBERG.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Den 21 augusti fyllde en af Uplands ledande
man, tillika en” af vart lands pa det industriella om-
radet mest framstdende, bruksdisponenten O. M.
Stromberg, sextio &r. Biand de hyllningar som
darvid kommo honom till del marktes sarskildt
ofverlamnandet af ett minnesalbum fran tjanste-
man och forman “till minne af hans mangariga
ledning af Osterby gamla bruk och med tack for
human chefsgérning®,

Otto Mauritz Stromberg &r fodd i Orebro den
21 augusti 1856. Hans antrad gar tillbaka till en
finlandsk bondeslakt, som emellertid redan om-
kring &r 1700 ofverflyttade till Sverige och hvars
medlemmar lefvat och verkat i S6dermanland och
Narke. Foréldrarne voro den framstaende, skol-
mannen, rektorn vid Karolinska laroverketi Orebro
Johan Emil Stromberg (en broder till Strangnés-
biskopen Adam Theodor Stromberg) och hans
maka Mathilda Lovisa Bronell. Efier att ha at-
nfutlt undervisning vid fadernestadens laroverk
(1865—72) och genomgatt dess_tekniska skola
aren 1872—74 blef han elev vid Teknologiska in-
stitutet i Stockholm, hvarifran han utexaminerades
som bergsingenjor ar 1877. Han fick darefter an-
stallning” som smidesbokhéllare och verkmastare
vid Utansjo bruk i Angermanland, dér han stan-
nade i fyra ar, hvarefter han ar 1881 Gfverflyttade
till Stromsbergsverken i norra Upland. Har ut-
ofvade han en mangsidig verksamhet forst som
bruksforvaltare 1881—92 och darefter som dispo-
nent 1893—97. Sistnamnda ar kallades han slut-
ligen att ¢fvertaga disEonentbefattnin en hos Aktie-
bolaget Osterby Bruk, Dannemora, hvilken han i
ar lamnat pa grund af brukets forsdljning efter
att ha innehaft den i néra tva artionden. "Under
Strombergs ledning utvecklade sig den hér be-
drifna rorelsen hogst ansenligt. Har fanns ocksa
ﬁodt utrymme for verksamhetslusten och driftig-

eten. Per Adolf Tamm hade utvidgat brukets
tidigare domén genom inkdp af ytterligare
bruksegendomar och skogar samt dér infort manga
forbattringar saval i afseende pa maskiner som
arbetsmetoder. Som chef for det af hans arfvingar
bildade aktiebolaget fortsatte Otto Stromberg i
samma anda. Har funnos kvarnar och mejeri for
jordbruket, egna_grufyor, jarnbruk med masugn,
vallonsmedja, - brénnstalsugnar, degelgjutstalverk,
angsag o. s. v. Erforderliga trakol framstélldes

a platsen. | synnerhet vann bruket berémmelse
or sitt utmarkta kvalitetsstal — det yppersta, som
ofverhufvud kan framstallas. Inalles sysselsattes
ofver 300 arbetare.

Under de trettiofem ar Otto Strémbergs lifsgar-
ning varit forlagd_till Upland har hans namn kom-
mit att knytas till de mangfaldigaste offentliga
arbetsomraden inom detta landskap.

_Redan &r 1887 fick han séte i Upsala lans lands-
tln% som han sedan &nda till och med sistlidet ar
tillhért med blott tva ars afbrott (1897—98), och
det nit, hvarmed han deltog i tingets arbeten,
forde honom redan 1902 till vice ordforandeplatsen,
som han & 1908 genom k. m:ts utndmning fick
utbyta mot ordférandestolen. Om landstingets
fortroende till honom vittnar ock, att han utsetts
att vara en af lanets reE)resentanter i Forsta kam-
maren alltsedan ar 1905.

Vidare har Stromberg anlitats fér uppdrag som
ledamot i styrelsen for Ultuna landtbruksinstitut
och for en hel del enskilda bolag, af hvilka ma
ndmnas Aktiebolaget Sveriges privata Centralbank
och Upsala—Qéfle jarnvagsaktiebolag.
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Afven som riksdagsman kom Strémberg snart
att intaga en framtradande plats. Konservativ och
tullskyddsvan anslét han sig har till forsta kam-
marens majoritetsparti for_att efter proportiona-
lismens ti_IIémpnin%/.('jfvgrga till motsvarande nya
Eartlor?anlsatlon. id sina forsta riksdagar utsags

an till suppleant i konstitutionsutskottet, men
fick darjamte redan vid det andra (1907) plats i
det viktiga sarskilda rostrattsutskottet; det var
forst efter mycken tvekan han anslét sig till det
Lindmanska ~ representation sférandringsforslaget.
Fran och med ar 1909 ofverflyttades emellertid
Strombergs verksamhet till statsutskottet, dar han
forst under fyra ar fungerade som suppleant och
sedermera frdn och med 1913 &rs riksdag varit or-
dinarie ledamot. Dessutom har han tagits i an-
sprak for sérskilda utskott: aren 1910 och 1911
hade han sate i de sarskilda arbetsaftalslagstift-
ningsutskotten, 1912 i det séarskilda arbetareskydds-
lagstiftningsutskottet.

Meningarne &ro ej haller delade darom, att Strém-
berg hor till vér riksdags mera betydande mén.
Ehuru han med sin fornamt reserverade person-
lighet icke s& synnerligen flitigt deltagit i debat-
terna — oftast har detta skett da hans deltagande
i arendenas utskottsbehandling det pakallat — &r
det ingen hemlighet att han genom sin verk-
samhet i statsutskottet och stallning i 6frigt till-
hor riksdagens arbetande och ledande Krafter. En
klok, begafvad och rakryggad man erkd@nnes han
vara afven af dem, som ‘icke dela hans partistand-
punkt och nu vid sextiodrsdagen ha &fven me-
ningsmotstandare vittnat om, hur han vunnit dem
under stridens gang: “hans typ &r af ett annat
snitt“, skrifver en bland dem, “4n sa manga af
dessa inom vara gamla landaméren, som tro sig
vara storman, darfor att de fodts med privilegier
eller idissla partifraserna med ledighet.* N&r man
laser disponent Strombergs anforanden i riks-
dagsdebatten, far man ocksa ett starkt intryck af,
att det har icke &r graa teorier, som diktera stand-
punkterna, utan att man stadse har infor sig den
Bgaktlske mannen ur lifvets skola, som forstar

ade att taga och gifva skal for det votum, som
han efter moget éfvervagande funnit sig bora afgiva.
Ur denna synpunkt har det ocksa med ratta kun-
nat sdgas, att Otto Strdmberg intager en god ocb
bemarkt plats i den statliga raden af svenska bruks-
patroner, hvilka allt ifran Tore Petres och Carl'
Fredrik Werns dagar spelat en sa framstaende rol!
i Sveriges parlamentariska lif — en foljd af att de
frdn ledningen af sina stora féretag kunnat taga
med sig sa mycket af vilja och af kraft, af verk-
lighetssinne, praktisk forfarenhet och personlig
vederhaftighet.

Bland viktiga utredningsuppdrag, vid hvilka
Stromberg kallats att medverka, fortjana sarskildt
ndmnas ledamotskap i gruflagstiffnings- och semi-
nariekommittéerna.  Ur den sistndmnda afgick han
visserligen, innan den hunnit slutféra sitt arbete,
men detta ingalunda pa grund af bristande intresse
for folkundervisningen, som i honom stadse haft
en intresserad van.

Sedan 1908 har han haft sate bland jarnvags-
fullmaktige.

Till de hyllningar och vélonskningar, som pi
sextioarsdagen kommo disponenten Stromberg tilf
del, md har laggas ett uttalande af den forhopp-
ningen, att det annu lange méa varda honom 0Or-
unnadt att med halsa och kraft gora sin formaga
fruktbarande bade i det allmannas och i det en-
skilda affarslifvets tjanst.



Kliché: Bengt Silfversparre.

C. L. BENDIX. ~
P. 1861 t 19 Aug.

EN | GANG VARANDE TORPED UPPFISKAD VID SUNDSVALL.

HVAR 8 DAU

rorste hofintendenten Carl
Bendix afled efter nagra da-
gars_sjukdom den 19 aug,
pa Sabbatsbergs sjukhus I
Stockholm.

Carl Ludw% Bendix var fodd
1861 och son till grosshandlanden
Emanuel Bendix i"Stockholm. Re-
dan tidigt drogs hans hag till jord-
bruket och afven om han’sialfiicke
blef en af dess utofvaie, kom han
dock allt framgent att at var mo-
dernéring agna’ett densamma be-
framjande varmt intresse och en
betydande del af sin eminenta ar-
betsformaga. Efter att hafva ge-
nomgatt Ultuna landtbruksinstitut
arer “1879—81 knots han till Landt-
bruksakademien, dar han ar 1887
blef notarie. Sedan 1892 tjanst-

jorde han som sekreterare vid

ushallningssallskapens  arligen
aterkommande ombudsméten, “de
s. k. landtbruksriksdagarne, hvar-
forutom han innehadé en kamre-
rarebefattning vid Centralanstalten
for jordbruksforsok, .

Sin_ egentliga lifszérning _fann
Bendix dogck pa utstallningsvéasen
dets omrade, dar hans “sahsynt
stora organisatoriska formaga efter
hand i gllt storre utstrackning togs
|, ansprak. Under en lang foljd af
ar stod han salunda som.organisa-

fttoiran

BUo. Jag»r, Sthim Kliché: Bengt Sil/versparre,

E ERIKSSON.
F. 1837. Stupad vid Turkiska fronten.

tor och ledare af ett stort antal storre
och mindre utstallningar saval inom
vart eget land som utgmlands och det
ofverlagsna satthvarpa han omhander-
hade denna maktpaliggande befatt-
ning forskaffade, honom™inom kort an-
seendet som vart lands framste ut-
stallningsman. Som ett erkannande af
hans stora fortjanster {Ja detta omrade
utnamndes Bendix ar 1897 efter Stock-
holmsutstéllningen  till hofintendent
och ar 1913 till forste hofintendent.

. Enligt inganget meddelande har ma-
oren 1 persiska gendarmeriet f. d.
Ojtnanten i Norrfands _artillerirege-
mentesTeserv Abraham Edvard Eriks-
son stupat vid den turkiska fronten,
dar han'i egenskap af rurkisk kapten
deltog i stfiderna mot _ryssarne.
Major Etiksson var fodd ar 1887 och
blef ar 1907 underldjtnant i Norrlands
artilleriregementes “reserv. Ar 1913

erh6ll han anstallning vid persiska gendarmeriet, dar han_pé grund af visad duglighet vann ett raskt avancemang och
befordrades till major. Da det efter varldskrlﬂets utbrott visade sig outforbart att “uppratthalla_gendarmeriet sokte major

Erikson liksom flera af de apdra persersvens

krigstjanst samt fick beféal pa
Kaukasus-fronten.  Som yttre
tecken pa den bravur han visa-
de i denng sin tjanst bar major
Erikson saval tyska jarnkorset
som turkiska jarnhalfmanen.

Den_bortgarigne unge office-
ren sorjes’ narmast ‘af maka,
hvilken, efter att forut hafva
delat sin makes farofyllda lif
i _Persien och under “flykten
darifran. pa forsommaren, an-
lande hit till Sverige.

Vi atergifva en bild af en tor
ned, nyligen uppfiskad I farvatt-
nen utanfor Sundsvall. Nagra
fiskare observerade den farliga
piasen, da den med sakta fart
rorde S|gk framat i vattenytan
samt lyckades kasta en tross
om den langsamt arbetande
propellern. «

Ett forddande ras_intraffade
den 23 aug. i A. B. Merinps
nya fabrlksbngpad i Boras.
Pa grund af for hard belastning
stortade ett bjalklag pa en
stracka af omkring 25 m. ned
i en af vaningarne. dar vid ti]l-
féllet sju arbetare befunno sig.
Fem af dessa hunno undan i tid
medan de 6friga blefvo svart
om an ej lifsfarligt skadade.

Foto for A. S. D af Atelier F.ithiot M6 k, Boras.
BJELKRASET | A.-B. MERINOS FABRIKSBYGGNAD | BORAS D. 23 AUG., david en man

arne sin tillflykt till turkiskt omrade och ingick efter, nagon tid i tysk-turkisk

mvekSmet

dodades och en skadades.
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H. 8 M-* OOTFROROSFOTOGRAP", B . . . KWcMrI Bengt SUJvertpnr-,.
ALLMANNA SVENSKA PRASTFORENINGENS MOTE | GOTEBORG oppncdes den 21 oug. Framst synes biskop Reihe (X).
. H. Rodhe vidtogo foérhand-

Allménna svenska gréstf(‘jreningens femte arsmote, hvilket tjanst i Domk’¥rkan af biskolo E [
?, . U. M;s lokal, hvarefter folide féredrag och

holls den 21—24 au?, i Goteborg raknade ett mycket stort lin?arne i K. F \ ] r
diskussioner_ ofver fragor och amnen af religios, etisk och

antal deltagare, daribland ett flertal af vart lands mest be-
markta prastman. Sedan moétet inledts med hogtidsgud i- social innebérd.

111 I
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SVENSKA FORNMINNESFORENINGENS MOTE | KRISTIANSTAD 18-19 aug. Gruppbild framfér Kristianstads museum. Nagot
afsides synes: 1. F. riksantikvarien O Montelius, ordf. i Sv. Fornminnesforeningen; 2. Konsul Ljunggren, forestandare for Kristianstads
museum; 3. Riksantikvarien B. Sahlin; 4. D:r G. Upmark, Nordiska museets styresman. (Text a sid. 785).

Foto. for H. 8 D. af atelier Betty Larson, Kristianstad.
_ 782 —



TROLLHATTE KANALS OMBYGGNAD.

fotogrn**

|&iiehi: Kerr.. A,-B, Bengt Sif/ber»?am, stn.m

SLUSSTRAPPAN OCH EN AF DE NU FARDICA SEX NYA SLUSSARNE (N:R 5), omedelbart fére vaiimis paslippande.

Vi hafva blifvit satta i tillfalle att atergifva of-
vanstdende tva intressanta bilder fran Trollhatte
kanals ombyggnad, hvilken nu nédrmar sig sin
lullbordan efter att arbefet darmed pagatt i sex
och ett halft ar. Den nya samfardsleden, hvilken
kommer att redan i host Gppnas for trafik, ar
bygdqd efter betydligt stérre matt dan den nuva-
rande, och tillatér passerandet af farty%/I om 1,500
tons drékdghet mot 300 ton hittills. edan den
gamla kanalen haft 16 slussar har fallngjden fran
Véanern till hafvet, 44 meter, i fraga om den nya
leden genom slussbyggnadernas storre héid kun-
nat ofvervinnas med endast 6 slussar. .

Det véldiga ombyggnadsarbetet har dragit en
kostnad af omkring 23 mill. kr.

<OK» Y

AmatorfA). N Wallin, Kaflin®e

Ett svart jarnvagsmissode intraffade den 22
aug. pa _Kalhng\? bangard under dar pdagaende
vagnsvaxling. id passerandet af en vaxelkors-
nin urs?arade fyra vagnar, af hvilka tva kull-
vraktes, fullstdndigt blockerande banlinien till sta-
tens, Lund—Trelleborgs och Landskrona— Kaf-
linge—Sjobo jarnvagar. Tva stationskarlar svaf-
vade vid olyckstillfallet i 6fverhdngande lifsfara
men lyckades dock genom sinnesnarvaro och pa-
passlighet undkomma utan skador.

Enligt den verkstéllda undersdkningen torde en
ren olyckshédndelse féreligga. Det synes nam-
ligen, som skulle en tysk vagn genom fel a en
hjulring hafva framkallat ursparingen.

Kliché' Kem. A.-B.

TAUURSPARINGEN VID KAFLINGE DEN 21 AUGUSTI.



BREFVET.

FOR HVAR 8 DAG AF ERIC ERICSON.

ET tjugondearhundradets jak-
tande, mangstammlga stads-
buller hade natt sin efter-
middagskulmen. Spérvagns-
klockornas ideliga pinglande
minde om en telefoncentral;
billurarnas disharmoniska or-
kester spelade som for be-
talning; hastskornas och
hjulringarnas jarn forsokte imitera askan, och som
en monoton och dampad underton fl6t genom alla
dessa hogréstade ljud de manga fotternas span-
stiga eller trétta tramp.

Och bullret steg uppét liksom den varma luften
och trangde in i husen genom den héarsmalaste
springa mellan fonsterbdgar och falsar, genom
luftventilerna och kanske ocksa tvars igenom de
tjocka tegelstensvaggarna.

Men i sitt eleganta rum i tredje vanlngen horde
Goran Alder gatuvasendet endast s& svagt och
undermedvetet, som_man uppfattar ljuden om-
krlng en i granstlllstandet mellan sémn och vaka,
d& verkligheten Kkallar, under det overkllghetens
drommar strafva att halla sjalen kvar inom sin
maktsfar.

Pro primo var Alder som stadsbarn for lange
sedan hardad om icke rent af férhardad mot sta-
dens valdsamma, hdglijudda andedrakt, och pro
sekundo var han i tankarna afséndrad fran ytter-
varlden, ty han skref bref. Till sin hustru, som
efter en storre aktenskaplig drabbning med manga
sarade och doda kanslor rest till slaktingar i en
aflagsen landsort och i ett nyss anlandt tatskrifvet
rekviem oOfver det forgdngna forklarat sig icke
amna atervanda till slitningarna och slagen och
de fa stillestdnden, som voro for korta, fér att den
flyktade harmonien och lyckan skulle hinna ater-
vanda ens for en stund.

Nar han i sin hand holl det obppnade brefvet
med den valkdnda, kvinnligt spada handstilen och
dubbelportot, fladdrade i égonen och munvinklarna
ett latt leende, som dock var nog markant for att
réja nagot af seger. Kapitulerade hennes sega,
tranade vilja s& snart — efter knappt en vecka?
Det hade han &nda icke trott utan satt skiljsmas-
sans minimum till en manad eller sa.

Och s& tog hon redan nu pd sig &ngerns kors
och vandrade till Canossa, tankte han i aningslds
okunnighet om brefvets verkliga innehdll. D&
hade anda icke den krassa nutiden helt gétt vilse
frAn underverken.

S& spratte han med langsam noggrannhet upp
det flotta, aflanga kuvertet och vecklade upp de
fyra arken, bredde ut dem pa skrifunderlagget och
och borjade lasa. Och efter hand som han laste,
experimenterade hans ansikte med en hel serie
olika uttryck, tills en legering af 6fverraskning
och smarta till sist beholl segern och blef konstant.

Och nar han langst ned pa sista sidan hunnit
till: “Och nu farvall Olga“ — icke “Din Olga“
som i alla andra bref af hennes hand han dgde —
lutade han ryggen tillbaka och knappte handerna
om nacken och tankte. Fladdrande, osammanhan-
gande, som man gor det, nar ndgot stort och af-
gorande, nagot aldrig erfaret eller aterkommande
sker eller skett.

Jasd, hon hade andtligen trottnat pA honom och
sin roll i hans lif. Naja det forstod han, ty sjalf
hade han lange varit trott pa sin roll i hennes och
han tankte ingalunda mobilisera négra Iagbud for
att hdWa henne kvar. Det var bast for dem bada
att deras vagar grenade sig at skilda hall, hvar-

ifrdn de icke kunde leta sig fram till en ny mo-
tespunkt.

Men midt i latthaden kande han en hettande
harm ofver att hafva blifvit vrakad, ofver att hon
och icke han forst uttalat skiljsméssoordet. Hans
fafanga vred sig som en mask, som gjort bekant-
skap med en ovarsam manniskofot, och gnallde
om hamnd. Hon har slagit dig; sla igen — sla
igen! skrek den.

Det var icke sant, ty ofver orden i hennes bref
l&g icke bitterhetens mérka moln utan en vemo-
dets latta aftondimma; en hjartats tysta sorg 6fver
karlekens forgadngna harlighet — o6fver att hennes
sista bref till honom genom omstandigheternas
tvadng skulle vara sd olikt hennes forsta.

Men &nda lydde han sin chockerade fafanga, och
den drog en blindhetssléja 6fver hans nyktra klar-
syn, s att han tyckte sig folja rattfardighetens:
med samma matt etc., nar han borjade skaka fram
harda ord ur pennan — denna lilla synbart sa ofar-
liga tingest, hvilken dock som vapen &r tio ganger
fruktansvardare &@n dolken, darfor att den kan till-
foga olakliga sjalsliga sér.

“Min fore detta hustru!* skref han med utma-
nande stor stil.

“Ditt bref kom ingalunda som en &fverraskning,
ty i mina tankar har jag redan lange varit skiljd
fran dig. Att jag det oaktadt icke bedt dig ga
utan heroiskt mott dag efter dag i det inferno,
hvartill vart aktenskap urartat, har haft sin grund
i en viss hansynsfullhet. som jag hoppas att du
raknar mig till rattfardighet. Ty darigenom har
du ju fatt laska din kvinnliga fafanga med att taga
det forsta afsteget frAn den gemensamma vagen.

Jag kan icke tacka dig for de forsta aren, ty
minnet af dem ha vi nott ut och tratt ihjal for
langesedan, och sakna dig kan jag icke heller, ty
du_lamnar intet tomrum. Jag ar hel afven utan dlg

Den ekonomiska sidan af var brytning skall
blifva ordnad till din fulla beldtenhet. Om du han-
delsevis moter nagon fet och latthandterlig patron
dar borta i Brackby, som ser sig besegrad pa din
storstadscharme, skall du icke behofva se honom
draga sig tillbaka, darfor att du ar for fattig.

Och till sist: Lef val och stryk ut mig ur ditt
minne, som du likt en kritteckning p& en svart
tafla redan ar borttorkad ur mitt! Det Star dig
fritt att kittla dina vaninnors nerver med drastiska
skildringar af, hvilket odjur i karlklader han var.

Din fore detta man.”

Han lade pennan och laste igenom det skrifna,
och sedan han vikt arket tog han en kort tvek-
samhetens paus, innan han lade in det i kuvertet
och skref adressen.

Hade han sagt for litet eller for mycket, hade
han varit for hard eller for mild? Hans sarade
fafanga, som hela tiden hallit med hans hand om
pennan, kunde icke svara pa det, ty den var matt
och hade lagt sig att sofva, hvadan han antog, att
det var bra som det var.

S& tog han pd sig och gick ut att sjalf posta
brefvet. Narmaste brefldda var bara ett och ett
halft kvarter aflagsen. Han laste instinktivt: Tém-
mes nasta gang 6.10, lyfte klaffen och hade redan
skjutit brefvet halfvags in i springan, nar han
hejdade sig och stoppade brefvet tillbaka i fickan.
Hvarfor visste han inte.

Angrade han sina ord? Nej, det trodde han
inte. Men han kunde ju ga till hufvudkontorets
breflada, s& kom brefvet desto snarare i vag, och
dessutom fick han en valgérande promenad.
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Foto. Joeger, Schtm. K1LU: limgt Silfversparra.
FRU TORA TEJE OCH HERR GOSTA EKMANnT “STRIDS-
APPLET* PA SVENSKA TEATERNS PREMIAR.

Besvarande en och annan bekants hélsning le-
tade han sig med den fodde stadsbons lugna sa-
kerhet vdg genom tréangseln, och han behofde
icke stanna i %atukorsnlngarna for att lata en
sparvagn eller bil Ipassera. Hans 6ga hade for-
varfvat en aldrig klickande férmaga att berdkna,
om han skulle hinna fére dem eller de fére honom.

Ur en tvargata vek fram ett ungt par, som nagra
steg fore honom holl hans kurs. De hollo ihop
med armarna som tva éartrefvar och tryckte sig
s& nara hvarandra, rérelsen och offentligheten tillat.

Alder kunde icke undga att vélja dem till ankar-
plats for sin blick och icke heller att invartes le
sarkastiskt blekt och kyligt. S& dér hade ocksd
han och Olga gatt en gang, och icke trodde han
da, att alla” forlofningsillusionerna skulle mista
lifvet under verklighetens brutala bddelshand —
att han en dag skulle skrifva det bref, han nu for
vidare befordran till sin ungdomskarlek skulle
antvarda &t posten Men sa annorlunda ar lifvet
an det ser ut genom ungdomsdrémmarnas fargade
fonsterglas. Och det kan ju ingen hjalpa.

Det skulle kanske g& de tva dar framme pa
samma satt. Om nagra ar skulle kanske ocksa
de trata och skiljas och annu i afskedsstunden
blanda gift och hvassa pilar &t hvarandra. Han
visste icke, hvarfor tanken pa den mdjligheten grep
honom som ett vekt och stilla svarmod, om icke
darfor att han i dem atersag, hvad allt han mist.

Han tyckte, att det tore skada, om den varligt
ljusa och alstringsstarka lycka, de njoto hos nuet
och i onskningarna tanjde ut till sitt varandes
hela langd, snart nog skulle spédas ut och for-
tunnas, tills den brast.

Ja visst vore det synd om dem. Men da var
det vél lika beklagligt, att han och Olga redan
gjort denna lyckobankrutt? Att han i fickan bar

en sista hvassa pilen, som skulle gréfva ett nytt

sar vid sidan om de manga gamla olakta eller
redan &rrade. ) )

Men, vid alla elementer, har gick han ju och
blef sentimental, bara for att slumpen sandt i hans
Vag tva okanda ungméanniskor, som voro sa obot-
ligt foralskade, att de nodvandigt maste exponera
sin réda darskap for gatornas hundrade Ggon.
Bara de dar tva ville forsvinna, bara en barm-
hél’tlgh portgang eller en pomp6s butiksdorr ville
taga hand om dem, men gata efter gata hade han
dem framfor sig som ett ofrdnkomligt 6de. Det
sdg ut som de skulle till posthuset de ocksa.
Kanske med férlofningskorten. Det antagandet
hade synbara skél for sig.

Alder forsokte sysselsatta blicken och tankarna
med butiksfonstrens konstrikt ordnade frestelser,
men det lyckades bara minutvis. Sedan stal sig
blicken mot hans vilja tillbaka till parvarelserna
och tankarna till den stracka af hans lif, ofver
hvilken nu grafvérden var rest eller skulle resas,

Han fragade sig, hur det var méj“% att tva
manniskor, som forenats i karlek, kunde skiljas i en
bitterhet, som liknade hat. Och hvems var skul-
den? Var den hennes — var den hans? Den
var vél badas. Ordspraksvisdomen séger ju, att
tv%\s tréta aldrig &r ens fel,

ren och vanan hade langsamt men ofortrutet
gnagt pa ©mheten, och inga sma barnahénder,
intet gemensamt ansvar for ett lif, hvari deras
smultit samman, hade ateruppbyggt, hvad vanan
ref ner. S& hade, kanske for en I5jligt liten sma-
saks skull, det forsta harda ordet féllts. Det hade
lockat fram ett lika hérdt svar, och utan att de
beréknat vardet af det, som i meningslost kif
trampades ner och refs i trasor, hade deras sam-
lif blifvit ett standigt krigstillstand, dar det hvarje
stund gallde att vara pa sin vakt mot mgjliga anfall.

Men nu var det slut. Valplatsen lag ode och
vaktade kampens minnen. Och de hviskade icke
om ens seger ofver den andra utan om tvas stora
nederlag.

Och anstod det den ene slagne att kasta efter
den andre ett hdn? Nej, det passade foga. Men
hvad annat var det val han tankte gora.

Nu hade han hunnit postkontoret, och de i sjélfva
véggen infdllda boxarnas kopparlock upplyste i
relief: Bref. Korsband. Alder gaf dem en half
blick. Och gick forbi. . ]

De tva unga voro forsvunna, hvart visste han icke.

Han vek af vid forsta horn och gick en annan
vag hem. Han ville icke sénda af det brefvet,
som han nu kande en botfardig anger ofver att
ha skrifvit.

Han skulle, sedan dagen dott och den gron-
skarmade skrifbordslampans blidljus fyllde rum-
met, lasa hennes bref en gang till' — Kanske tva.
Och sedan skulle han skrifva ett Iéngtobref, men
icke for att bedja henne tillbaka. Sa naiv var
han inte. DOdt ar dodt, och ett sorgehus é&r i
langden for dystert att lefva i. Men han skulle
gora afskedet 'sa vackert som mojligt med ord,
som skulle ljuda som en dampad aterklang fran
de ar, som 1 ett soligt tdg och under blomster-
regn_tdgade genom hans minne, och férvandlade
de sista aren till en marnattsdrém, han helst ville
glémma.

Text tm bild & sid. 782.

Svenska museimanna- och Svenska fornminnes féyeningens
medlemmar hafva i dagarne varit samlade till arsmote i
Kristianstad, Motesdagarne upptogos af en serie intressanta
foredrag och diskussioner anslutande sig till amnen fallande
inom de bada foreningarnes arbetsomrade hvar{amte fore:
kommo museibesok samt utflykter, daribland till det pa
fornminnen sa rika Ahus.
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ORGARDEN, PRINS EUGENS NYA SOMMARRESIDENS.

Prins Eugen har |
d_a?arne flyttat in i
Sit] nybyg%ia ,som-
marhenr,

vid Vitterns ‘strand,
en mil fran Vadstena.
Det ar ett litet en-
vaningshus i svensk
herregardsstil ~ som
den Kunglige konst-
naren har uppfort at
sig efter egna rit-
ningar, enkelt och
ansprakslostbade till
detyttre och det inre.
men landtligt och
hemtrefligt, Tyckligt
sammansmaltande

med den omgifvande
naturen, den” vackra
ostzotaslatten. Huf-
v,udbP/ggnaQen _har
sin fasad at vaster
med en_harlig utsikt
ofver Vattern och
vastgotaland et paan-
dra Sidan. Det hvit-
menade huset med

rgarden.

iMHBHifl

Sate

sitt hoga roda tegel-
tak innehaller huf-
vudsakligen ett enda
rum, hvardagsrum-
met. dér prinsen har
bade matsal, salong
och skrifrum- ~ Pa
sodra gafveln ligger
sangkammaren med
utsikt ofvey Omberg
och sjon Takern. Pa
vinden dro inrattade
nagra gastrum. For-
bundna med en mur
och med denna bil-
dande en at norr, 0s-
ter och vaster inhag-
nad gard ligga atelje,
ekonomi- och stall-
byggnader. Denforst-
namngda é&r svangd
nagot at nordost. Det
ar prinsens afsikt att
)a sitt nya Orgarden
illbringa’  sommaren
fran midsommar samt
hosten.

Ofverst: UTSIKT OFVER ORGARDEN, med Orberga kyrka i bakirunden. Kellerst: PRINS EUGEN PA SIN FORSTUKVIST.

Nederst: HVARDAGSRUMMET.
Fotos for H. 8 D. af atelier Fr. Borgstedt, Vadstena.
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DE MARKLIGA GRAFNINGARNE OCH FYNDEN VID NYA LODOSE.

BESKRIFNING OCH FOTOGRAFIER FOR HVAR 8 DAG AF G. LUNDSTROM.

Goteborgs stad firar 1921 minnet af sin 300-ariga
tillvaro och i samband dérmed anordnas en utstall-
ning, hvilkens historiska afdelnin? kommer att bjuda
pa manga intressanta bigrag till dlfdalens historia.
Goteborgs gamla forstérda moderstdder, Gamla och
Nya Lodose, komma da ater att byggas upp, sa
langt forsknings ljus kan trdnga. - Utgrédfningen af
Ny-Lodose, som redan foregaende ar paborjades

MM

£IMU: Rem. J1.-B. Bengt Silfiiertparre, Sthbn—Obff,

ETT BLOTTADT GATUPARTI FRAN DEN GAMLA STADEN. | hornet en detalj frdn baTtTa parti. Observera dropprannan, afsedd
att hindra regnvattnet rinna in i bostdderna, samt den i en vagg funna kanonkulan.

Still ill»

LWwPL

Kliché: Bengt Slifversparre,
GRUNDSTOCKAR TILL ETT STORRE KORSVIRKESHUS VID HAMNEN. Fynd-

plats for guldmynt och kakel m. m.

— 187 —

under ledning af d:r Sixten Strém-
bom, ha i ar genom ett an-
slag af 10,000 kr. fran stadsfull-
maktige kunnat fortsattas i storre
utstrackning. — De storartade
resultaten af %rafnipgarna framga
i nagon man af hér atergifna sam-
mandrag och bilder.

Vi kanna alla frdn historien,
hur &r 1473 Sten Sture d. y. ut-
fardade privilegier for en stad,
belagen vid Safvedns utlopp |
Gota alf va mil fran mynningen,
Denna stad var Ny-Lodose sa
kallad till skillnad fran den 4 mil
langre upp liggande Gamla Lédose,
som spelat ut sin roll. ~Anldgg-
ningen var en god losning pa en
ﬂammal fraga, porten till Vaster-

afvet var oppnad, och det gallde
endast att ratt utnyttja denna
vinst. Men den obetydliga flik
af Svea rike, hvilken nadde haf-
vet prassades hardt af %;rannarnad
danskarna, och detta fick ocksa
Ny-Lodose kénna. Under sin
korta tillvaro af ndgot mer an 100
ar, brandes staden fyra ganger,
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Jrf -tf

- BULT*-
e - M

EN STENSATT GRAF
AF 2 METERS DIAM.

Anvéandning och &ndamal

svart konstatera, men san-

nolikt afsedd for uppsam-

ling afregnvatten. Forsta

gang en dylik grop pa-
traffats

Vidst. bild: “GULDVAS-

KERI“.  Med berékning
att jamte affall o. d. som
plagat utkastas vid vatten-
poster undersoktes &bott-
nen med mudderskopa. Och
berdkningarne slogo in pa
mett Ofverraskande satt, i
det jamte allehanda mindre
vardefulla ting funnos jam-
val mynt iguld, silfver och
koppar af stort varde forutom vapen och husgeradd. Vanan, attpd detta
satt deponera vardeforemdl &ar icke helt afsigkommen, i det att pd
samma plats funnits dels ett hangsmycke fran 1850-talet och dels en
silfversked stamplad — 1901.

men borgarna é&lskade sin stad och med seg ut-
hallighet byggdes den upﬁ pa nytt trots krig och
orlog. Men hvad fiendehand icke férmadde, det
formadde de egna, och nar Hertig Carl anlade Go-
teborg langre ned, da var Ny-Lodose saga all.
Staden &gde dock bestand till 1624, da Gustaf Il
Adolf bestdmde, att borgarna i Ny-Lodose skulle
flytta till Goéteborg och staden utplanas.

Foregaende ars grafningar har faststallt stadens
utbredning mot oster och nordost. Man hann
ocksa grafva fram tomtningar, gator, byggnadsde-
lar, ja, t. 0. m. kyrkan, innan vintern brét in.
Detta ar ha grafningarna_koncentrerats pa nord-
vastra delen af staden, da man darigenom ocksa
skulle kunna faststalla den gamla alffiran, ham-
nen, strandgatorna o. s. v.

Redan samma dag grafningarna boérjade, den 3
juli, péatraffades i narheten af Savedn en mur, Iiﬁ-
gande i omedelbar anslutning till ett horisontellt
jalklager, som troligen ar den ganska val bibe-

hallna skeppsbryggan. Muren léper i riktning n.
till s. och nar en langd af 70 m. men den synes
stracka sig annu langre. Intill denna mur ha
flera gator grafts fram, de flesta gdende i rat vin-
kel mot bryggan. De aro synnerligen vél stensatta
och forsedda med rénnsten, som enligt géngse bruk

ick i midten. Ofta ha gatorna ocksa vid sidorna

ropprannor, for vattnet fran taken. Ett flertal hus-
grunder, manga af relativt stora dimensioner, ha

lottats men oftast ha golfven skattat at forgangel-
sen och endast ett brunaktigt jordlager anger deras
lage. Som en lustighet kan ndmnas, att i en af
stockarna fanns en kanonkula, ett minne frdn né&-
gon af ofredens dagar. )

Ett utomordentligt intressant falt &r till vanster
om landsvdgen mot norr, ty har synes en hel
stadsdel komma fram fastan ett kaotiskt virrvarr
af stensattningar, brandlagar och husgrunder for
lekmannen synas omdjliggdra en ver Ii? bild af
staden. De “skilda, ofvanpd hvarandra liggande
stensattningarna representera olika byggnads-
epoker efter hvarje forstorelse. Framgréafvandet af
grunden till en “stérre byggnad forsiggar for nar-
varande och kommer sakerligen axt ge stora resul-

GRAFNINGENS LEDARE OCH ASSISTENTER: Fr. v.
Kand. A. Stark, d:r S. Strombom (ledare) och kand. G. Lund-
strom; var forfattare (YO-
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tat. De l6sa fynden un-
der grafningarna ha varit
synnerligen rika och ut-
goras till storsta delen af
inhemskt lergods, sasom
delar till grytor, pannor,
skéla@r, fat, muggar men
ocksa mycketimporteradt,
foretradesvis tyska krus.
De fornamsta tillverk-
nln?sorterna lago i West-
phalen och Rhenprovin-

BILA OCH DOLK FRAN 1500-TALET. Bilanféreter den mark-
liga egenheten att vara slipad, icke med en egg, utan tvd, i vinkel
mot hvarandra. Dolkhandtaget ar belagdt med guld.

Efter fotografier.

SITUATIONSBILD FRAMFOR DET AMERIKANSKA MALET.

serna (Rceren, Traechen, Siegburg och andra). For-
bindelserna ha varit lifliga, att déma af krusens
antal. Af foremal af metall ha pétraffats vapen
och verktyg, sasom sporrar, hillebarder, mejslar
samt dessutom mynt fran sen medeltid och Vasa-
tid. | det fotograferade stockvirkeshuset lag en
myckenhet af kakel, delvis oglaserad, ett forhal-
lande, som tyder pa en inhemsk industri. Pa
samma plats gjordes ocksa ett af de basta mynt-
fynden, namligen ett par Vasamynt och ett guld-
mynt fran Ferdinand och Isabella al Spanien.

| samband med grafningarna md ndmnas den
apparat som for forsta gangen anvéandes i ar-

Den sista af de af D%gens Nyheter anordnade och af hela
landets snortvarld med” utomordentligt intresse uppmark-
sammade svensk-amerikanska fothollsmatcherna i Stockholm
]g!ck af stapeln den 24 a_tag. och blef en mycket vacker seger
Or var svenska fotbollsidrott, Denna gang var dethufvud-
stadens och ett af landets for nérvarande basta lag, sam-
mansatt ur A. I. K. och D. I. F., som motte amerikanarna,
och domare var dr H. Westergaard. Svenskarne satte ge-
nast ett hoqt tempo och af nérvositet syntes intet, Skotten
borjade hagla kring det amerikanska malet och efter endast
elfva minuter lycKades Soderberg. under andlostdubel la-
cera bollen i amerikanska natet. ‘Afven under andra halftid
togo svenskarne hand om spelet, som gick ovanligt flott
med ett fortraffligf samspel. 'Efter sex minuter vann Stock-
holm sitt andra mal, afven detta gjordt af Soderberg. Strax
fore tidens utgang fingo Stockholmarne in sin tredje boll.
gjord af SvenSson. Amerikanarne lyckades icke fa nagot
mal. 20,000 personer asago matchen. “Fran Stockholm reSte
det i hufvudstaden alltmera populara amerikanska laget till
Goteborg for att dar tafla med ett starkt lag i den svenska
fotbollsportens Ig|gent-
liga hemstad. Harom
i hasta nummer.

DET SEGRANDE
STOCKHOLMSLAGET.
Den 2:e fr. v.: ar Soder-
berg (i forstoring harvid);
den 4:de fr. v ar Sven-
son, daraf denforstnamnde
gjorde 2 och den senare

1 mal

§5

SUfvwtpnir»}
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keologiens tjanst, nam-
ligen ett mudderverk.
Dr Stromboms, riktiga
tanke var att i an borde
det finnas en mangd
foremal, som skulle ge
en tydlig bild af for-
hallandena i Ny-Ldddse.
Tanken blef “handlin
en mudderskopa anska
fades, profvades och gaf
efter nagon tids fafangt
sbkande ett glansande
resultat.

Utdfver det veten-
skapliga vadrde, som de
uppmuddrade féremalen
kunna ge, innebér ju
detta mudderverk for
sjdlfva fornforskningen
ingen absolut metod, da
gifvetvis abottnens_kul-
turlager kommit i ett
ganska godtyckligt for-

HVAR 8 UAG

KAKELFYND FRAN NYa LODOSE:

1. NASSAU KRUS, hvit botten med blda ornament fr. 1500-talet

2. EN BIBLISK BILD, troligen en apostel.

3. BROTTSTYCKE UR “NATTVARDEN'

4. ETT SVENSKT KAKEL MED GUSTAF VASAS BILD.

5 ETT TYSKT KAKEL MED MARTIN LUTHERS BILD.

Svardfastet inlagdt med guld, bild af Lucretia.

Af skedarne &r den

t. v. af horn och en efterbildning af den t. h. af silfver.

hallande till hvarandra.
De funna féremalen &ro
emellertid  kvaliiativt
synnerligen betydande,
sarskildt da har i meia
bibehallet skick hittats
redskap och vaFen, som
endast i ytterligt sma.
fragment antraffats vid
schaktningen. Den skatt
af 100-tals koppar-, silf-
ver- och guldmynt och
andra adelt arbetade me-
tallforemal, kostbar ke-
ramik och omsorgsfullt
utforda smaredskap af
horn och trd, som stan-
nat i vaskverkets galler,
satta liksom  pricken
ofver “i-et* pa de re-
sultat. som wvunnits pa
fasta land.

Wtm
GULD-, SILFVER- OCH KOPPARMYNT:
1. Guldmynt frdn Spanien med konung Ferdinand och drottning Isabella. 2. 6.marks guldmynt frdn Johan I1l. 3. En Johan Il koppar-

klipping. 4. Silfvermynt frdn Johan 11l. 5. Silfvermynt frdn Carl IX med Jehova-tecknet
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C. J. BERGSTROM. J. W. SORMAN B. O. V. HELLSTROM. R. S. ENBLOM.

F. d. Kronokassor. — Luled. F. d. Stats -insp. — R&dman. — Yrkesii spektér. — Stockholm. Arkitekt. - Djursholm.
75 ar 17 Aug.* Stromstad. 70 ar 5 Sept. 55 ar 2 Sept* 55 ar 25 Aug *
E. G. EKSTRAND. N. A. EKBERG. H. SCHRODER. E. JOSEPHSON.
Fabrikdr. — Stockholm. Fabrikor. S'adsfullm. — Gefle. Grosshandl. Stadsfullm. Sunds- Grosshandlande — Goteborg.
70 &r 12 Aug. 50 ar 28 Aug. vall. — 50 ar 29 Aug. 50 ar 30 Aug.
G. HEDENGRESN. G. B. AHLBOM. J. A WICKBERG. P. W. ENGLUND.
Nyutndamnd 6fverste vid Norr- Godsegare — Komm-man — IV. Riksbanks-férestdndare — Va- Radman. — Koping.
bottens reg = Ekno, Walskog 65 ar 30 Aug. nersborg. 55 ar 31 Aug. 50 ar 27 Aug.*
F. N. BRUSEWITZ. O A. SODERBERG. K. W. LUNDEBERG. E. V. BOSAUS.
Bruksegare. — Limmared. Nyutnamnd chef f. Kopparbergs Bruksegare — Stockholm. Direktor. — Lessebo.
60 ar 12 Aug* Bergslags A.-B.* 50 ar 31 Aug.* 40 ar 31 Aug*

2

* Data a nasta sida.
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IA® ¥YEGKANE IPORTRATTCSALLERI

J. KALLENBERG f.
Fabrikor. — Upsala.
F. 39. f 8 Aug*

C. E. DE RON f,
Lansveterindr. — Nykoping.
F. 56. f 14 Aug.

CARL BERGSTROM. U-Igjtn. i armén 96.
kamrer i sparb. 84—14; mangarig led. af fattigv.-styr.,
eller ordf.

OLOF HELLSTROM. Stud-ex. 81, utex. fr.
fabriksing, i Norrkop|n§
sistn. ar i Il distr.
Riksd. A. K.

RUDOLF ENBLOM Afg. fr. Tekn. selsk. skole. Képenhamn 84, fran
Tekn hogsk. 86; arkitekt Speciallarare v. Tekn. hogsk sedan 12, fver-
lar. v. byggn. yrkesskolan sedan 99. Styr.-led i Sv. teknolog- -foren. 15.
P4 sin tid v. ordf el. ordf. i Konstnarsklubben.

GABRIEL HEDENGREN. F. 69, u -16jtn. v. Ner. reg. 89, 16jtn. v. gen.
stab. 99, ofveradj o. major dar 09, 6fv.-I6jtn. v. Lifreg. gren. 13. ofverste
i armén 15, i dagarne utn. t. chef f. Norrb. reg. Pa sin tid forste lar.
i krlgskonst v. Art. o. ing. hogsk., led af en del komm., afd. chef v.
Gen stab. krigshist. afd.

PER ENGLUND. Stud.-ex. 85, hofr.-ex. 90; tj.-gj, i Hudiksvall, deraf
tre o. ett halft ar ss. tf. borgmastare radman mag. sekr. 0. not. publ.
i Koping sedan 01. Sekr. h. stadsfullm.; ordf. |byggn nmd, fattigv-styr.
0. pens.-nmd.; v. ordf i hamnstyr.

FREDRIK (FRITZ) BRUSEWITZ. Afg.-ex. fr. Bergsskolan i Stock-
holm 80 Deleg. i Limmareds glasbruk styr.-led. o v. ordf. i a -b. Fredr.
Brusewitz, Limmared, v. ordf. hush&lin.-sallsk. kretsafd , styr.-led. o.
hed.-led 1 “De sju haradernas kulturhist. foren.” i Boras; led. af Sv.
mosskulturféren. styr. o. forvaltn -utsk o. forestdnd f. dess experim -
falt i Limmared, sfyr.-led. i lanets folkhogsk.; intresserad fornforskare
och samlare.

OLOF SODERBERG. F. 72, stud-ex. 91, delegb i firman Soderberg &
Haak, Stockholm sedan 97, o. efter affarens ombild. t. aktiebolag, ordf.
i dess styr. Sedan 12 ordf. i Jern- o. metallvaruféren. styr., led. af styr.
f. Stockholms ensk. bank, ordf. i Stockh. hand-| kammare. Sedan 11
norsk generalkonsul i Stockhoim. ~ Har i dagarne blifvit utsedd t. dis-
ponent f. St. Kopparbergs bergslags a.-b. Biografi o. helsid.-portr. arg.
XVI: 18.

KRISTIAN LUNDEBERG. Afg-ex. fr. Stockholms bergskola 88, anst.
v. Forsbacka jernverk 88—89 samt, efter utlandska studier, 91—08, de se-
nare &ren ss. verkst. dir. P& sin tid ordi. i Walbo barnhems dir, ndmn-

Kronokassor i Luled 73—07,
deraf 14 ar v. ordf.

Polytechn. i Zirich 85;
till 01; yrkesmspektor i Linkoping t. 13, sedan
sin tid led. af Linkng stadsfullm. m m. Led. af

SVERIGES ENSKILDA JERNVAGARS KONTORSPERSONALFORBUND AFD.

792

deman, ordf. i hush.-gille, v. ordf
skattm. o. sekr. i lanets fjaderfaaf—
velsforen., &vensom led. af lands-
lln et, V. ordf. i kyrko- o snolrad
af styr. f. Sundsvalls hand -
bank Korsnas sagv.-a.-b ,Krylbo—
Norbergs jernv a.-b o. Karrgruf»
van—Klackbergs jernv.-a.-b.

ELIS BOSAUS. Afg-ex. fr.
Tekn. hogsk 99, ing. v. Fiskeby
papp.-bruk t 1900, anst. |Amer|ka
t. 02; fabr.-forestand. v. Lessebo
papp.-fabr. 02, verkst- dlr f. Les-
sebo a.-b. sedan 03. Atnjuter an-
seende ss. framstdende fackman,
har sersk verkat f. inforande af
sv;nskt finpapper pa den hittills

af uti. fabr. beharskade svenska
marknaden  Sakkunnig v. utarb
af den nya tulltaxan. Anordn, den

svenska™ pappersutstalin. v. Balti-
G. WICKMAN t ska utst 1914.
Arkitekt. — Stockholm.

F. 58. r 22 Aug* JOHANNES KALLENBERG +.

Inneh. o eg af Upsala tvattmrattn
samt af sa o. trahyfleri. Led. af Upsala stadsfullm. 87—10, samt mang-
arig led. dratselkamm., byggn.-nmd, hamndir., komm.-f. Stad. allm.
brandst. bolag Upsala fabr.” 0. handtv -foren., fattlgv -styr., Borgersk.
gubb- o. enkehus, Borgersk. aldste; led. af styr f. sparb. Verkst. dir.
i angf. a -b. Ekoln.

GUSTAF WICKMAN f. Efter afslutade studier v. Chalmers tekn
laroanst. v. Konstakad. samt i utlandet, praktiserande arkitekt i Stock-
holm sedan 93. Arkitekt h. medlcmalstyr fr..13. B. arbeten erinras om
Nacka kyrka, utstélln.-byggn i Chicago 93, Skdnes ensk banks hus i
Stockholm, Smal ensk. banks hus i Jonkoplng m fl. P& sin tid led af
Stockholms stadsfull, led. af dir. f. Allm. barnbordshuset samt af Stads-
husndmnden

ortratt att
..

For insandare af
.. 1. pil..Il beakta

Portréatt tilt Veckans Portrattgalleri

bora vara af mojligast sena datum for att inféras.

Uppgifter till portratt
bora ansluta sig till frdgoformular fran redaktionen.
Sarskildt papekas nodvandigheten af att alla férnamn
angifvas, med tilltalsnamnet helt utskrifvet och under-
struket. Forbiseende harutinnan utesluter biografi.

Portratt och biografi

inféras efter begaran fr&n Redaktionen, som ocksd
bar kostnaderna. Forslag till inférande emottagas.

BHU'A*Kerrn A.-B. Bengt SUJbertparre, StMm—Gbe

1. Arsméte i Karlskrona d. 13 Aug.
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GENERALFALTMARSKALKEN VON HINDENBURG OCH GENERALOFVERSTE VON BOHM-ERMOLLI
gen.-faltm. von Hindenburg;
3. generalstabschef von Ludendorf; 4. gen.-maj. Bardolf; 5. gen.-Taj. v. Riml.

PA LEMBERGS JERNVAGSSTATION. 1.

VARLDSKRIGET.

Den trotthet som maste utbreda sig forr eller
senare Ofver slagfalten borjade férmarkas under
veckan 20—27 augusti pa bada de stora hufvud-
fronterna, den Ostra sa val som den vastra. Sar-
skildt pa ostfronten tycks pa sista tiden ett skede af
allmén stagnation ha intradt, s vidt man kan doma
af rapporterna. Emellertid véantar man en offensiv
af Hindenburg; skall denna verkstéllas fore vin-
terns inbrott, hvilket tdmligen sakert ar central-
makternas mening, kgn det icke dr6ja lange, in-
Han ryska fronten pa nytt samlar uppmarksam-

eten.’

| vaster har situationen icke pa ndgot namn-
vardt satt fordandrats. | Sommeafsnittet gjorde
engelsmannen i veckans borjan nagra smérre
terrangvinster. De togo den 21 en bergsry%%
sydost om Thiepval. De fortsatte den 21 och
sina anfall mot tyskarnes stallningar mellan Thiep-
val och Pozieres, hvarvid de yiterligare tran% e
fram och intogo stéllningar, som pa vanstra fly-
geln dro att soka ungefar en km. dster och nordost
om Thiepval. En vagknut nara garden Mougaet
omtalas som er6frad af engelsméannen. Den 23—24
fortsattes striderna: tyskarne satte in ett kraftigt
anfall mot engelsménnens hdogra fI?/geI i trakten
af Gaillemont, vid hvilken plats liflig kampverk-
samhet agde rum under hela den gangna veckan.

Séder om Somme hade operationerna en lik-
nande variabel karaktdr med franska och tyska
anfallsforetag, som i det hela taget foga andrade
situationen. ~ Fransmannen rapporterade den 22,
att de erofrat en del skyttegrafvar i trakten af
Estrées; tyskarne meddelade ett par dagar senare,
att de genom motanfall atertagit, hvad de forlorat.
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Den 24 gjor-
de tyskarne
ett par fram-
stotar  mot
Soyecourt-
skogen. Den
25 omtalade
franska rap-
orten, att
yn Manre-
pas (pa fran-
ska vanstra
flygeln norr
om Somme)
definitivt in-
tagits. )
Meusedi-
striktet ater-
togo frans-
mannen den
18 aug. byn
Fleury; un-
der den dér-
efter foljande
veckan egde
hér betydan-
de kraftmat-
ningar rum,
hvarunder
fransméannen
lyckades hal-
la den erdfra-
de terrédngen
och delvis ut-
vidga den.
Fran den
italienska
fronten var det hufvudsakligen fortsatta artilleri-
strider som rapporterades.

Lugnet pa Balkanfronten har antligen brutits, i
det bulgarerna, sekunderade af tyskar och Oster-
rikare, omkr. den 19 inledde en offensiv motSar-
rails Salonikitrupper. Offensiven synes frdn bor-
jan ha riktat sig mot Salonikiarméns bada flyglar:
| Oster Strumaafsnittet, i véaster serbernas och
fransmannens stallningar vaster om Ostrovosjon.
Hvad som faktiskt utrattats af de stridande trulp-
perna dr det annu 16nlost att soka utreda, da alla
rapporter blott tala om egna framgangar och for-
neka mostandarens pastadda segrar. Sa mycket
tycks dock framga, att bulgarerna haft en del fram-
gangar med sina flygelangrepp, i det de i Oster
trangt fram pa vanstra stranden af Strumafloden
och i vaster bl. a. erofrat terrdng sdder om Fio-
rina och mot slutet af veckan natt anda nertill
staden Ifastoria. Emellertid omtalade en Berlin-
rapPort, ,att serberna vid denna tidpunkt &nnu
hollo stand i bergen nordvést om Ostrovosjon,
och att de darifran anfallit bulgarernas stallningar.

Handelsundervattensbéten Deutschland &terkom
vélbehallen till Bremen fran sin mérkliga Amerika-
resa den 23 augusti, lastad med gummi och nickel
och emottagen med utomordentliga ovationer och
hedersbetygelser, i hvilketf'ubel hela Tyskland del-
tager. Den hade anvént 21 dagar for sin 6fverresa.

Den 19 voro engelska och tyska sjostridskrafter
invecklade i strid i Nordsjon. En tysk u-bat lyc-
kades skada ett engelskt slagskepp, och en eng-
elsk bat af samma slag torpederade tyska slag-
skeppet Westfalen, som dock fortfarande befann
sig i stridbart skick.

Neo, iE"

Xliehi: Xem, A.-B. Bengt SUfoertparre, StUm—Gbf

2. gen.-ofverste von Bohm-Ermolli;



KRIGSBILDER FRAN SKILDA HALL.

En svensks verksamhet bakom franska fronten. Allt sedan krigets borian har en
strax utanfor Paris bosatt landsman, John Ahlstrom. numera fia-nsk updersate och
gift med en fransyska, i sitt hem underhallit och vardat ett tjugutal sarade iranska
kr(ljgarHe, tur?_der senaste tiden déarvid bitradd af en framstaende amerikansk kirurg-

u Hutchinson.

Franske korpralen Ooutaudier.22 &r gammal, haridagarne vid Sommefronten af
president Poincaré dekorerats med héderslegionens Kois for visadt hjaltemod och
dodsforakt. Bragden bestod déri att han den 10 sistl, +LfJ.|I i Hemskogen med till-

hjalp af en kamrat tog 100 fiender, déaribland tva officerare, till fanga.

14,

Se har_, skrifver till
0ss en minnesgod lands- g§pp§
man fran Mexikanska
?,ransen “tvanne kvinn-
iga_sojdater. Ligger
sjalf pa gransbevak-
ning sasom underlojt-
nant i Forenta stater-
nas armé. lIrsta Min-
nesota Infanterirege-
mentet ar mitt rege-
mente Hvarje morgon ‘
%er jag mina man- en A
os ‘af” den svenska
ymnastiken, hvari
kapten_ Lieberath var
min praktige laromas-

tare, . .

Var meddelare, tidi-
gare officer (lj svenska
armén, ar sedan nagra |/| T
ar bosatt 1 Forenta % LU A ilggligL
sfaterna och dér verk- N /0 e 4 9919
sam som ldrare | svensk

gymnastik. Da Forenta A-
Staterna for nagon tid —

sedan sdnde Trupper sturfotograft. 0 tliebe: Aeng-, at

till ‘Mexikanska gran- ETT SVENSKT HEM | NARHETEN AF PARIS UPPLATET TILL SJUKVARD: I medaljongen: 1. Herr
sen, blef han i égen- J. Ahlstrom, 2. d:r Hutchinson; darunder: Sarade i villaparken.

skap af amerikansk
reservofficer inkallad till tjanstgéring,

HBi
HVAR 8 DAG | ETT KRIGS-REKONVALES- ayie fotografi Bengt *Necw*=" ffler fotografi Gliche: Bengt Silfvertp
CENTHEM | ETT SLOTT VID WIEN. EN FRANSK HJ-ALTE. MEXIKANSKA AMAZONER.
INNEHALL; Bruksdisponent O. M. Strémberg (biografi och helsidesportfalt). — Prins Eugen p& Orgérdtn. — Férsie hofintendenlen Carl
Bendix f. — Major E. Eriksson j. — Moten och kongy-esser. — Trollhatte Nya kanalbyggnad. — Teaterpremiar i Stockholm. — Varlds-
kriget. — Veckans portréattgalleri. — Uigréafnir.garne vid Lodose. — Brefvet. Ber. af Eric Ericsson.
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